Th. 1Q

TYGODNIK

Rok II,

WIELKOPOLSKI

j*~ T o cent* w?», *

Casonisino nankowa, itarackia 1 artystyema 0N nrobmg)

wiersza.,————

WyChOle w Poznaniu co sobote.

Prenumerowa¢ mozna na wszystkich urzedach pocztowych i w ksiegarniach.

Poznan dnia 4 maja 1872.
Ul Fryderykowska Nr. 27.

TRESC- O Dnektadach, napisata Eliza Orzeszkowa. (Ciag dalszy.) — Ojczym. Powies¢ wspolczesna przez Jozefa Narzymskiego.
(Ciap dalszy.) — Skarga pacholecia, wiersz Anny Libery. — Z przyrody Artykul drugi. O uczuciach przywiazania u zwie-
rzat (Dokonczenie.) — Przeglad literacki: Divadelni svet. Svazek I. ,Zapovezene ovoce.“ Puvodni veselohra ve 3 jedna-
nich" od Josefa Stolby. — Wiadomos$ci bieiace o rzeczach polskich. — skrzynka do listéw, — Ogloszenia.

Napisala

Eliza Orzeszkowa.
(Dalszy ciag).

Sa to talenta sprzedajne i leniwe, ktore $rod do-
wolno$ci panujacej w dziedzinie belletrystyki usituja zdo-
bywaé sobie jaknajwieksza summeg osobistych pozytkow
w zamian jak najmniejszéj dozy polozonych trudow.
Takie talenta sprzedaja si¢ w niewolnictwo zlym namie-
tno$ciom i rdéznorakim ujemnym sktonnos$ciom spoteczen-
stwa, ktorym schlebiaja i stuza za bodzce i igraszke.
A kazdy prawie naréd miewa od czasu do czasu czarne
chwile, w ktorych lacniej podoba sobie w tem, co go
utrwala w lenistwie i1 glaszcze zle jego namigtnosci, niz
w tem co go popycha na drogi nowe i sktania do od-
najdywania i wyprowadzania na jawnie spoczywajacego
we wlasnej jego glgbi ideatu. Go wigcej kazdy narod
posiada zawsze w samym sobie mnié¢j lub wigcej liczne
warstwy ludnoéci prozniacz¢j duchem i ciatem, ktore rade
s3 za pomoca podawanych im igraszek zabija¢ czas, ktory
im cigzy, zamyka¢ oczy i uszy na widoki najbliz¢j chocby
je otaczajace i na glosy przemaw1ajqce chocby we wla-
snych ich wnetrzach ale nakazujac im czyni¢ to, czego
oni przez niedoteztwo lub samolubstwa czyni¢ nie chca.
W takich to chwilach i dla takich to warstw pisza ta-
lenta sprzedajne i leniwe i ztad pochodza wszystkie te
sztuczne mamidia, olbrzymie bajki, cuchnace fajerwerki
zbrukan¢j fantazji, ktore w dziedzinie literatury nadobndj
sa tem, czem bylaby w picknym paltacu kupa $mieci
przysypana zlekka strzgpami szychu. Ztad a niezkad-
inagd powstala we Francji literatura tak zwana ¢che-
velde, istna bacbantka ze skamienialem sercem a pi-
jana glowa, taki a nie inny jest rodowod Feval’ow,
Gaboriau’ow, Skrib’ow, Montepin’ow i cal¢j zreszta nie-
przeliczonéj falangi pisarzy tego rodzaju. Utwory ich
to tysigc ijedna nocy o$§wieconego Zachodu i XIX. wieku.

W Niemczech, mianowicie w ostatnich czasach, nie mato
powstato podobnych tworcéw i podobnych tworéow. Nie-
ma w nich zadnej prawdy ani odkrytego pigkna, sa to
puste 1 wystepne igraszki zdobywajace sobie popularno$é
pomigdzy glowami pustemi lub w wystgpnych myslach
i obrazach lubujacemi si¢. Plodoéw tych ckliwych lub
; jadowitych nietylko nie chciatabym widzie¢ przetozonych
na rodzinng moja mowe ale pragnetabym, aby nie istniaty

; W zadné¢j mowie §wiata- i jestem najmocni¢j przekonana,
j ze tak, jak nikt dziel podobnych nie tworzy z sumien-
! nem przekonaniem o dodatni§j warto$ci swego tworu
tak tez nikt ich nie tlémaczy z dobra wiarg w ich war-
to$¢ i uczciwg checig przystuzenia si¢ swemu spoteczen-
stwu. Pisarz i ttdémacz spekuluja tu jednostajnie na
j ludzka stabos¢ i ciekawo$¢ a zty smak lub mylenie si¢
w sadzie nie moze by¢ dla ttdmacza wymoéwka, boé aby

' poczu¢ moralng 1 estetyczng nedzg takich utworéw nie
trzeba by¢ filozofem ani estetykiem ale dosy¢ jest po-

| siada¢ w sercu iskr¢ poczciwego uczucia a w glowie
I szczypte zdrowego rozsadku. O popieraniu podobnych
I przektadow i mowy by¢ nie moze, bo za ich posredni-
| ctwem ludy dopomagaja sobie nie do zblizenia si¢ ku
1 ideatowi szczgécia i prawdy ale ku oddalaniu si¢ oden.
To sobie powiedziawszy nie nalezy przeto przez

i zbytek ostrozno$ci lub niesprawiedliwe uprzedzenie po-
I mija¢ ryczattowo cala belletrystyke zagraniczna, nikomu
i bowiem nie jest tajno, ile w ni¢j zawiera si¢ wielki¢j
madrosci i prawdziwego pigkna. Jak powiedziatem wyzej
i jak jestem najmocni¢j przekonana nedznych i wyste-
pnych twordéw nie wybiera nikt dla przektadu w dobr¢j
wierze i z zamitlowania. Daleko tatwi¢j popa$¢ w inna
ostateczno$¢ to jest odrzuca¢ to co rozumne i pigkne
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z obawy, aby nie znalazto si¢ w niem cokolwiek ztego
i brzydkiego. Jabym sadzita, ze robot¢ oddzielania ka-
kolu od przenicy nalezy pozostawi¢ ogoétowi ale nie
ukrywaé przed nim nic, co tylko miesci w sobie choéby
zarody zbawienn¢j nauki, cho¢by jeden promien prawdzi-
wéj pieknosci.

My zreszta jesteSmy pod tym wzgledem dziwnie
niekonsekwentnymi. = Tidmaczymy gromadnie powiesci
Fevala, Gaboriau’ego i innych tym podobnych spekulan-
tow piora a lgkamy si¢ jak ognia tldmaczen Sanda lub
miodszego Dumasa z obawy, aby te nie wplyngty Zle
na nosze obyczaje. Moze si¢ myle, ale zdaje mi sig¢, ze
jest to btad olbrzymi. Najgorszym i najszkodliwszym
czynnikiem w spoteczenstwie jest niesumienno$é¢ i ktam-
stwo a plody literatury echevelée powstaja z niesu-
miennos$ci a skladaja si¢ z klamstw. Takie genjusze
jak pani Sand, takie goragce miloscia dla nieszczesliwych
jakimibykolwiek oni byli przejete serce jak Dumasa
mtodszego zbladzi¢ moga niekiedy w wyobrazeniach
swych uniesieni zapatem lub szlachetnym boélem, ale pi-
sza zawsze z dlonig na sumieniu, ze szczerem pragnie-
niem wykrycia 1 ogloszenia prawdy, z zupelna czysta
wiarg w to co oglaszaja. Moga oni bladzi¢, moga si¢
myli¢, ale znatury swo6j musza koniecznie natrafia¢ nie-
raz na wielkie prawdy, stwarza¢ prawdziwe i wielkie
picknosci — bo wzrok ich do$¢ silny aby dosiggnaé
ideatu, serce dos¢ szlachetne aby go ukocha¢, glosy dosc
$miate aby o nim opowiada¢ ludziom. Co do mnie
wbrew licznym zdaniom wolalabym widzie¢ w reku
mtodej osoby wszystkie dzieta Sanda jak jedna olbrzy-
mig baj¢ Fevala albo jedno z krwi i blota ulepione ro-
mansidto Gaboriau’ego. To samo prawie dzieje si¢ z tto-
maczeniami powie$ci Angielskich. VTam wprawdzie lite-
ratury ¢chevelée niema prawie ale za to powddz
utworéw bladych i ckliwych, zafarbowanych blado rézowa
barwa sentymentalizmu i oklepanych formutek powsze-
dniej moralnosci. Takie utwory znajduja si¢ u nas
w przektadach w znaczn¢j ilodci ale porzadnego ttoma-
czenia Dickensa lub Tackeraya tych arcymistrzoéw po-
wieSciarskiej sztuki,
a zarazem glebokich mysdlicieli ze §wiecq trzeba szukac/
Maz to oznaczaé, ze tatéemi sa literackie sklonnos$ci na-
szego spoteczenstwa? ze lubujac si¢ w tem co btahe
lub brudne nie znajduje ono upodobania w rozumnem
lub pigknem? Tak nie jest; spoteczenstwo hierze,.co mu
daja rzekomi opiekunowie jego i przewodnicy, ale sarka
lub poziewa. Zargczy¢ mozna, ze mata u nas liczba
0sob kocha si¢ w powiesciach Fevala a daleko wigksza.
przyjemno$¢ 1 pozytek znajduje *w czytaniu Dickensa;
tego za$ ostatniego dowodem moze by¢ fakt, iz kilka
powiesci przetozonych z tego autora przed kilkunastu
laty, naktadem zdaje mi si¢ Natansona, pomimo niepra-
wdopodobnéj prawie niedoteznosci tldmaczenia 1 dosé
wysokidj ceny zostaly tak rozkupione, ze dzi§ niepodo-
bna w kraju naszym zdoby¢ ani jednego juz z wyda-
wnictwa tego egzemplarza. Ze naréd nasz czytuje prze-
ktady rzeczy ztych lub miernych z trudno$cia oznaja-
mia si¢ z pracami szlachetnemi, pigknemi, wina to nie
jego smaku i usposobien ale tych, ktérzy w imie Zle po-
jetsj zachowawczo$ci lub dla wlasnego interesu trzymaja
go w kuratelli. Je$liby kuratella ta nie istniata ijesliby
ci, ktorzy ja wykonywaja, nie wykluczali z dziedziny pu-
blicznej dziet talentow wzniosltych, szczerych, zywotnych,
dla tego, ze osnowy dziet tych wzbudzaja w nich obawy'
lub wstrety plynace nieraz z niezdolno$ci' zrozumienia
rzeczy, natenczas publiczno§¢ mogtaby uczyni¢ wybor
i wybrataby niezawodnie to co przypadloby najlepi¢j do
naturalnych jej dazno$ci i upodobali. By¢ ‘moze iz maty
pochop ogoétu naszego do czytania, na ktory tak gorzko
uskarzaja si¢ panowie wydawcy, przyczyne swoja ma
w t6] wlasnie Zle zrozumianéj i mocno w czystosci in-
tencji podejrzanéj troskliwosci o nienaruszalng niewinnos$é
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tych wielkich artystéw i trzezwych,;

oczu i uszu publicznos$ci, ktéra zastania przed ogoétem
mnoéstwo rzeczy pigknych i doniostych dla tego, aby pe-
wna gar$¢ ludzi posiadajaca staby zmyst wzroku i stuchn
nie oslepta i nie ogluchta. Co do mnie wybierajac
z dwojga zlego wolatabym, aby naréd mdj posiadat
przektady dziet beletrystycznych obcych i dobrych
i ztych 1 wzniostych i wystgpnych, nizeli aby nie posia-
dal wcale ani jedpych ani drugich. W pierwszym wy-
padku szkody wyrzadzone wplywami zlemi umniejszane
i rownowazone by¢ moga dobremi. lecz kt6z i c6z wyna-
grodzi¢ moze czlowiekowi postradana przezen chwile
wzniostego zapatu, nie ujrzany obraz prawdziw¢j pie-
knos$ci, nie ustyszane stowo szlachetne, nie spostrzezona
rozumng wskazoéwke? Takie straty nie wynagradzaja sig¢
niczem, powtarzajac si¢ czesto i dlugo wprawiaja spo-
lecznos¢ w zastdj myslenia i martwote czucia, ktore sg
tysigc razy smutniejszym objawem spolecznego stanu niz
ruch dokonywajacy si¢ choéby w najbardziej ujemnym
kierunku; ruch bowiem wszelki $wiadczy o zyciu, przy*
puszcza wigc ksztatcenie si¢ 1 przeksztalcanie, postep
i poprawe, z zastoju i martwoty nie powstaje mc —
procz plesni, spruchnienia, nakoniec $mierci.
Przechodzac od belletrystyki do innych dwoch dzia-
6w zagranicznego piSmiennictwa nie jest zbytecznem
uczynienie uwagi, ze jak we wszystkiem, co postuguje
czlowiekowi gwoli zadowolnieniu fizycznych lub moral-
nych potrzeb Jego tak i w tym wypadku sa rzeczy po
prostu uzyteczne i inne, ktore koniecznemi, niezbgdnemi
nazwa¢ mozna. Przektady dziet obcych belletrystycznych
jesliby nie byly S$ciesniane z jedndj strony spekulacja
pidra, z inn§j zbyt troskliwa i arbitralng kuratella, mo-
gltyby niezawodnie przynie$¢ ogoélowi znaczne pozytki,
koniecznemi wszakze ani niezb¢dnemi nie s3, naprzod
dla tego, ze wlasna nasza literatura nadobna znajduje
si¢ w stopniu do$¢ szerokiego rozwoju i w posiadaniu
sporej liczby prawdziwych, szczerych i silnych talentow,
I nastepnie jeszcze dla tego, ze przy rozpostrzenianiu po-
stabych choéby znajomosci jezykowych
! dzieta belletrystyczne chocby nie przetozone, dostqpnerai
sa dla znaczndj cze;sm spoteczenstwa i zadna juz, chocby
najtroskhwsza i najsurowsza reka, catkowicie zamknaé
przed niem nie moze wrdt zakazanego ogrodu. Ina-
cz¢j sig ma z piSmiennictwem tak zwanem powaznem
(méwie tak zwanem, bo nie podzielam zdan dowo-
dzacych, ze kazde z dziet belletrystycznych z natury
swoj jest niepowazne. Kto6z okreslit stopien, w jakim
prawda przewyzsza powaga pickno, ktore samo nie byloby
takiem, gdyby nie bylo prawda?) z piSmiennictwem tedy
tak zwanem powaznem ma si¢ wcale inaczéj, dzielenie
si¢ niem jest dla narodow nie juz pozytecznem ale ko-
niecznem, dla nas za$ uczestnictwo w tem dzieleniu si¢
tem koniecznigjszem im mniejsze plony tego rodzaju
wydaje wlasny grunt nasz, im glebsz¢j i powszechniejszsj
znajomosci obcych jezykoéw trzeba na to, aby modz czy-
ta¢ i rozumie¢ dzieta o umiejetno$ciach S$cistych i nau-
kach spotecznych w tych obcych pisane jezykach. Zby-
tecznem byloby wspominaé o konieczno$ci przektadow
dziel $ci$le naukowych, przeznaczonych do uzytku uczo-
nych albo ludzi sposobiacych si¢ do zostania takimi.
Koniecznosci tdj nikt nie przeczy a ten, ktoby jéj prze-
czyt skalag umystu swego, nalezatby chyba do owego
wieku czarné¢j pamieci, w ktorym dla utrzymania powagi
Jozuego przesladowano Galileusza. Co innego si¢
dzieje z dzietami popularnemi, przeznaczonemi do ozna-
jamiania z prawdami i odkryciami nauki catych mass
czytelnikow, tu bowiem wystepuje juz kwestja i zela-
znemi szczypcami dzwoni na alarm kuratella. Gdyby
ludzie piszacy te popularne dzieta trudnili si¢ tylko
prsedstawianiem nagich faktow, nie bytoby moze kwestji
ani alarmu, ale wiek nasz nie zadawalnia si¢ malowaniem
pOJedynczych liter natury, wiaze on je w tancuch przy-
czyn i nastepstw, z czego wyplywa badanie, wnioskowa-
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nie, stowem filozofia natury. Dawniéj zjawiska odkryte
stawaly osobno niczego nie dowodzac procz samych
siebie; dzi§ kazde z nich odpowiedzie¢ musi na szereg

pytan: zkad si¢ tu wzigles? co bylo przed toba? co
kryje si¢ za toba? co jest w tobie? co bgdzie po tobie?
(Dalaz; ciag nastapi.)

e H H E

Powie$¢ wspolczesna
prze*

Jozefa

Narzymskiego

(Ciag dalszy.)

VIIL.

Artur obudzit si¢ i wstal innym zupeinie czlowie-
kiem. Zaszta w jego wnetrzu owa zmiana, ktoréj ka-
zdy prawie cztowiek cho¢ raz w zyciu doswiadczyl. Po-
wzigte stanowczo postanowienie, zmusilo do milczenia
glosy przeciwne. Spokdj, moze chwilowy i pozorny, za-
stapil rozdarcie poprzednie, a raz rozkielznane marze-
nie cwatem si¢ darto w jedn¢ strong. W miejsce jedy-
nego hasta, ktéore dawniej w jego piersi brzmiato,
w miejsce jedynego celu, ktory go wszechwladnie zaj-
mowal dotad, dwa teraz slowa jakby w jedno zlane,
przepeinialy to mtode, pelne ognia serce:

Ojczyzna i Polal...

Walka z wrogiem na S$mier¢,
cho¢ uscisk kochankil. .

Artur czut potrzeb¢ ruchu. Zaraz rano wsiadl na
konia i stepo objezdzat folwarki, co mu si¢ rzadko zda-
rzalo... Recze jednak, ze wrociwszy nic a nic nie wie-
dziat, co si¢ wpolu dzieje... W téj przejazdzce spotkat
zebraka i dal mu trzy ruble, spotkal kobi¢te idaca si¢
poradzi¢ do doktora, kazal jej zaprzalz cugowce swe
do wolanta i doktora przywies¢, jeden z kolonistow pro-
sit go o zwlok¢ w wyplacie czynszu, on mu caty czynsz
darowat.

Gdyby wiedzeni przeczuciem chtopi karlinscy byli
dzi§ don z prosba przyszli, bylby im podobno caty Kar-

ale wprzdd jeden

lin rozdat, taka czul potrzebe uszczegsliwiania ludzi
w tym dniu. w ktorym o$mielit si¢ sam po szczgdcie
siegnac.

Po potudniu zamknat si¢ w swoim gabinecie i dtugo
pisat a rachowal. Ktoby byt zajrzal przez jego ramig,
bytby dostrzegt dtugie kolumny cyfr. Karlinski obliczat
dtugi swoje i robil bilans swego majatku...

Nie domyslat si¢ on nawet projektow Piotrowicza,
ale wiedzial, Ze Pola Jest maj¢tna, wiedzial, Ze ma opinje
marnotrawcy 1 chcial dla siebie i $wiata mie¢ dowod,
ze jest niezaleznym, Zze to co ma, wystarcza dla dwojga
ludzi, ze wigc w kroku jego nie bylo $ladu intere-
SOWnosci.

Dlugi byty znaczne i liczne, juzto po przodkach,
juz przez niego dorobione, ale i majatek byl obszerny
w dobré¢j ziemi. Procz Karlina z przyleglo$ciami Artur
posiadatl jeszcze majatek nad Wista w Lipnowski¢m,
mato przynoszacy, ale z obszernym i pigknym lasem,
ktéry dla tego przetrzymat lata szaleastw mlodego
dziedzica, ze byl pod dozywociem jego ciotki, ktdra nie-
dawno umarta. Sprzedaz tego lasu wystarczata na oczysz-
czenie Karlina takie, ze mozna bylo zy¢ dobrze i przy-
zwoicie bardzo. Nie byla to juz wprawdzie owa fortuna
Karlinskich dawna, ani nawet pét-panski majatek, ale
zawsze, lekko liczac zostawalo Arturowi ze trzykro¢ sto
tysiecy ztotych.

Artur pracowat goraczkowo, zagladat do wykazow,
do map, pomiaréw, kontraktow. Gdzie byl niepewny,
zmniejszal cyfr¢ aktywow, lub powigkszal passiwa. Przed
poinoca bilans jego majatku, spisany do$¢ wyraznie, le-
zal juz na biurku, a stary Antoni zauwazal, ze uko-

chany panicz w daleko lepszym jak zwykle humorze
spa¢ si¢ ktadzie...

Nazajutrz Artur wstal rano, wyszedt do stajni,
obejrzal konie, i zapowiedzial, zeby na pierwsza z potu-
dnia nowy kocz zaprzezony byl czterema karemi ogie-
rami i wszystko do drogi gotowe. Wie$é ta rozbiegta
si¢ piorunem we dworze i wielkie wywotala zdziwienie,
bo oddawna panicz tylko konno jezdzitl...

Stary Antoni cho¢ moze domyslal si¢ czego, ale
wedle zwyczaju milczat jak grob, tylko wyjal z szaf
wszystkie nowe ubrania i wyczy$ciwszy je pouktadat
w kredensie.

Jakoz juz koto jedenastej odezwal si¢ dzwonek
i Antoni wyprostowany, sztywny, wszedt do pokoju
panicza.

— Moj Antoni — rzekt tenze, — chcialem ci¢
prosi¢ o ubranie wizytowe.,, a i ty si¢ ubierz...

— Wszystko gotowe prosz¢ pana...

— Ah! czym ci juz mowit o tém?...

— Nie, ale kazat pan powo6z przygotowac.

— Ah! prawda...

Antoni odwrdcit si¢ chcac odejsé... Ale Artur
jakby namysliwszy si¢ zawotlat:

— Stluchaj jeno stary.

Antoni si¢ odwrocit.

— Wiesz stary, — rzekl przystgpujac do niego

mlodzieniec, — mam zamiar ozeni¢ sig...

Stary weteran zgiagl si¢ w patak, uchwycil reke
mtodzienca i do ust ja przyciskajac drzacym zawotat
glosem:

— A Boguz niech beda dzigki,
ze téz nieboszczyk pan tego nie dozyt.

Byta chwila milczenia. . stary stuga nie pytat zkim?
co? i jak, nie dziwit si¢... ale po krotkisj chwili, jakby
mu myS$l jaka$ btysneta, podnidést glowe i z pewnym
strachem baknat:

paniczu kochany,

— Ale.. — i zatrzymat sig.

— Co ale... — =zapytal Artur.

— Co bedzie z tamtem? prosz¢ panicza...

— Z czém ? — 1 twarz Artura pokryla si¢ rumien-

cem, bo wiedzial o czém starzec myS$li i w zapytaniu
tém czul jakby wyrzut.

— No, z wojna...
bo to od mlod¢j zony...

— Artur si¢ wyprostowat i
przerwal staremu:

— Ta| ktoéra ja wybiorg, nie odciggnie mnie od
obowiazku... ona takze Polka...

Stary przelakl si¢ tego tonu, zrozumial, ze powat-
piewaniem dotknal pana i stuliwszy uszy wyniost si¢
z pokoju.

Artur zostawszy sam, zaczgl chodzi¢ po pokoju
szybko. Stéwko, ktére si¢ niechcacy wyrwato studze,
poruszylo stlumione na chwile glosy.

— Wigc naprawde kobiéta moze staé si¢ rywalka
Ojczyzny?... wigc my, ktoérzy krajowi dajemy wszystko,
nie mamy prawa ani do chwili szczg$cia?... Nieprawda..
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stokro¢ nieprawda! wotat tupajac noga... jej mito$¢ wta-
$nie podniesie mnie... zahartuje... dzi§ ginac c6z poswig-
cam?... ale gingc, gdy ona bedzie moja... poswigce tyle,
ile cztowiek poswigci¢ moze...

Punkt o pierwszej zaprze¢zone karosze niecierpliwie
si¢ krecac staly przed gankiem, a Artur brat juz na
siebie burke, gdy wlasnie wszedt rzadca 1 zazadat
chwilki rozmowy. Kwestja byta do$¢ wazna a biedny
Artur nie przeczuwal nawet, jak drogo te pdt godziny
opo6znienia zaplaci.

Oh! gdyby byt wiedziat!.
w plomieniach zostawil za sobal.
Cho¢ troche zniecierpliwiony zrzucil burke
z rzadca do swego pokoju.

Rozmowa trwala moze ze dwadzie$cia minut, konie
tylko jakby przeczuwajac niewlasciwos¢ zwiloki, niepo-
koity si¢ coraz bardziej. Nareszcie na ganku ukazata
si¢ elegancka posta¢ Artura, powdz o kilka krokow sig
posungt, i Antoni juz brat r¢ckg za klamke, gdy wtdin
zaturkotato i w bramie ukazata si¢ nejtyczanka, cig-
gniona drobnym ale szybkim klusem dwoéch chlopskich
konikow.

— Kog6z tam djabli niosa, — mruknat przez zgby
zniecierpliwiony juz Artur — ale gdy bryczka okra-
zywszy trawnik staneta tuz za powozem, czolo jego si¢
rozjasnito i zbieglszy ze schodow przyjat w objgciazsia-
dajacego mezczyzng.

— Pawle!... moj Pawle drogi!... jak si¢ masz —
wotal Artur serdecznie $ciskajac reke przyjaciela.

— Przybyly mocny brunet, nizkiego wzrostu, lecz
dobrze zbudowany, o twarzy bardzo $niadej, niepigkudj,
lecz wyrazistéj, o oczach ciemnych lecz nie czarnych,
bez zarostu, od razu robil wrazenie niemite ale impo-
nujace. W zaci$nieniu ust wazkich i bladych, w wysta-
jacych silnie szczekach, znaé¢ bylo cztowieka nieztomndj
woli; oko patrzato spokojnie ale przenikliwie i gteboko;
na szerokiem, gtadkiem i bragzowem jak miedZz czole
wisiala chmura peina tajemnicy. Rece miat biale, ale
o formach bardzo pospolitych, duze, szerokie...

Na usciski Artura odpowiedzial dos¢ chtodno iz pe-
wng wyzszoscig, i poszedl z nim na ganek.

— Wyprzadz konie — zawotat Artur — nie po-
jade dzisiaj.

— Wybierate$ si¢ gdzie§ huczno i dworno — rzekt
nie bez pewnej ironji przybyly — wy znaé ciagle balu-

Bytby racz¢j Karlin caly
Stato si¢ jednak.
i wszedt

jecie jeszcze... jak Sardanapale... o] szlachcice... szla-
chcice...
Twarz Artura zarumienila si¢ jak karmazyn. Szla-

chcic poczut si¢ dotknietym... czltowiek czul si¢ ztapanym
na goragcym uczynku slabostki.

Jak kon rasowy pod ostroga, stanat deba, i odrzekt
do$¢ sucho:

— Ale jak Sardanapal potrafimy zgina¢ bez jeku...

— Zging¢ — mruknal z szyderczym" u$miechem
Pawel, — zging¢... toz wasza sztuka jedyna... i jeszcze...
Ale co tam — dodat zaraz - mniejsza o to... Mam
do pomowienia z toba w sprawie bardzo waznej i pilnd;j.

— A to prosze¢ cig... tutaj... — i Artur juz ochto-
nawszy, wziagl goscia pod reke i wprowadzit go do sweego
gabinetu.

Rozmowa trwata dlugo, moze dwie albo trzy go-
dziny i juz zmrok byl dobry, gdy Artur kazal przyniesé
$wiatto 1 herbate podawac.

Co moéwili przez ten czas dwaj mlodzi ludzie, to
do historji a nie do powieSci nalezy. My tymczasem
zapoznamy si¢ z Pawlem, ktory cho¢ tylko epizodyczna
role w opowiadaniu naszém odgrywa, jest przeciez je-
dng z tych figur, ktoéra pomina¢ bez uwagi nie mozna.

Byt on kolega szkolnym Artura, ale jako starszy
nieco dawal mu korrepetycje. Syn chtopa z Lubel-
skiego, straciwszy ojca, a okazujac wielkie zdolnosci,
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dzigki dobroci proboszcza miejscowego, mogt wyzsze po-
biera¢ wyksztalcenie.

Byla to wcielona antyteza Artura.

Zamkniety w sobie, milczacy, pracowity jak mol,
dtugo znosit urazy i upokorzenia, ale ich nie'zapomi-
nat nigdy.

Oszczgdny bo biedny, z dziwnym stoicyzmem cier-
pial nedze i bied¢ i nigdy nikt w nim nie dostrzegt

: §ladu zawisci do bogatszych lub plaszczenia si¢ przed

—

nimi. Prawo$¢ jego 1 sumienno$¢ wyréwnywaly chyba
dumie i woli Zelazne;j. «

Nigdy nie dopuscil si¢ najmniejszego studenckiego
oszustwa, nigdy nie pozwolil, Zeby mu podpowiadano
i nigdy téz sam nie podpowiadal. Gdy nie umiat lekcji,
przyznawat si¢ do tego od razu. Nie nalezal nigdy do
zadnych wybrykow studenckich, ale ich za nic w $wig-
cie nie wydat. Malo si¢ udzielajacy, rzadko zyl z kim
blizej, ale raz si¢ zblizywszy byt prawdziwym" bratem,
0 tyle jednak niewygodnym, ze dla innych réwnie suro-
wym jak dla siebie.

Poezji nie lubil i szydzil z niej nawet, matematyki
uczyt si¢ z zapalem ale z trudno$cia, za to za$ miat
szalong zdolno$¢ do jezykow i procz tego bystro§¢ hi-
storycznych pogladéw, dwie rzeczy rzadko w parze cho-
dzace. Zyciorysy Plutarcha i dzieje rewolucji francuz-
ki¢j byly ulubiona jego lektura. Nauki przyrodzone
lubit namietnie. Podejrzywano go o olbrzymia ambicje,
ale przyznawano, ze ambicja nie ma na celu jego osoby
tylko. Marzyl nie o tém, zeby by¢ slawnym, ale zeby
zdziala¢ co$ wielkiego, choc¢by bezimiennie. Byl wigc
ambitnym nie dla siebie, ale dla idei, ktéra ukochat.
Nie lubiono go, ale szanowano i bano sie troche. Ze-
lazna wola tego chlopca zadziwiala wszystkich. W niz-
szych klasach kazal si¢ umyS$lnie szczypaé, klué szpil-
kami, dawac¢ tak zwane byki i ani krzyknal, ani zaden
muszkut w nim nie drgnat.

Opusciwszy szkoty poznat sie z Mullta Czerkieskim
1 postanowil nauczyé si¢ trzech wschodnich jezykow.
Ale Multa tylko kilka miesigcy miat bawi¢ w Warsza-
wie. Pawel wigc nie spal, nie jadl, zmizerniat i obdart
si¢, ale nauczyt si¢ po persku, arabsku i turecku i mo-
wit niemi jak rodowitym jezykiem. Slowem, kazdy kto
go znal, wiedzial, ze gdy ten czlowiek postanowil co
spetnié, speni lub zginie...

Owa wszechpotgzna sita harmonji kontrastow, kto-
réj $wiat pod przyrodzonym, ludzko$¢ pod politycznym,
indywidua pod sercowym wzgledem ulegaja, zblizyla
Pawla z Arturem, dwie natury tak rdézne i przeciwne
na pozdr. To szorstkie na pozoér dziecig¢ ludu, ten wy-
chowaniec nedzy, ta istota ze spizu ulana, ten czlowiek
bez ztych i dobrych stabostek, przywiazat si¢ do spad-
kobiercy karmazynéw, wykolysanego na aksamicie, do
istoty potowicznej, do czlowieka, ktorego serce, umyst
i krew nawet peilne byly tradycji, przesadow, marzen.
A za to chwiejna i wspaniata palma rozlubowata sig
w sekatym, szorstkim, ale poteznym dgebie.

Laczyly ich trzy rzeczy: prawy grunt charakterow,
szlachetno$¢ instynktow i namigtna mitos¢ Polski, a to
co dzieli¢ mogto, dopetniato si¢ wzajemnie. Klocili si¢
wiecznie i nigdy prawie na jedno zgodzi¢ si¢ nie mogli,
ale szanowali si¢ i kochali bardzo. Tylko Ze" naturalnie
kazdy kochal inaczej i gdy Pawel widzial w Arturze
dziecko stabe, Artur w Pawle ze zwyklym sobie entuz-
jazmem prawie proroka uznawal. I maczéj by¢ nie
moglo... jako cztowiek prywatny, jako obywatel, maz,
ojciec, cztonek towarzystwa, wigcej byl wart Artur, ma-
jacy wszystkie warunki uszcze¢$liwiania ludzi, ale jako
trybun, jako mgaz przeznaczenia i wodz narodu prze-
wyzszal go nieskonczenie Pawel... W pierwszym pty-
neta krew zacna, goragca, rycerska, ale rozwodniona do-
brobytem, zubozona cierpieniami, ochtodzona tradycja
wyczerpang wysileniami wiekow; w drugim krazy! ptyn



$wiezy, chlopski, metny moze, ale drgajacy nieztamana

energja. W synu szlacheckim bylto wszystko procz ze-
laznej woli, w dziecigciu ludu wola pot¢zna zastgpowala
wszystko.

' W czasach hulaszczego zycia Artura stosunki mig-
dzy przyjaciétmi ochtodly nieco. Nawet po powrocie
Pawta z Moskwjy, gdzie uniwersytet konczyl, spotykali
si¢ rzadko a gorzkie, cho¢ zastuzone sarkazmy kolegi,
odstraszaly mlodego hulake. Ale po raptownym zwro-
cie, jaki w pojeciach i postgpowaniu Artura nastapil,
mtlodzi ludzie =zblizyli si¢ do siebie znowu. Kiedy
w czasie jednej z manifestacji Artur sam jeden, spo-
kojny. u$miechniety i1 z zalozonemi na krzyz re¢kami
szedl na cala linj¢ szarzujacych kozakow. Pawetl patrzat
nan z bezpiecznego miejsca spokojnie i chtodno, ale gdy
rannego z przeci¢tem czotem, ze strzaskana rg¢ka, przy-
niesiono do mieszkania nie odstegpowal go w dzien
i w nocy i potem S$ciskajac przyjaciela zawotal prawie
z zapalem :

— Co to za nieszczgscie, ze my s1¢ obadwaj WF_]e-
dnego czlowieka zta¢ nie mozemy!—

Pawel w spisku odgrywat jedne z roi najwaznlej—
szych. cho¢ pozornie najmniej wybitnych. Z ciasnego
pokoiku na poddaszu, cztowiek ten w wytartym tuzurku
wywieral wplyw ogromny na mlodziez i malo si¢ poka-
zujac, trzymal w reku wszystkie nici konspiracji i kie-
rowal jéi biegiem. R .,

Kiedy wniesiono $wiatlo, twarz Artura Byla widocz-
nie niezadowolona, a na czole wisiala chmuia.

— Wszystko to dobrze, méj drogi, — rzekl po
wyjsciu Antoniego, — ale dni kilka musicie mi zo-
stawic...

— Dla czego ?

— Dla czego? — Artur si¢ zawahal — nie mam

pieniedzy... w domu..
— Przywioztem ci je...

STU

Smutne ja pachole wedruje juz lata,
Wiatr dziki inna pedzi gdzie§ na koniec Swiata,
JeBzcze beznadziejna ma droga daleka,

mGdym dotad nie znalazl cherubu-czlowieka.

Zjawil mi si¢ dziecku, kiedym gral pod chata,
Srebrna w zlote kwiatki odziany byl szata,
Wlos w jasne promienie lecial mu od czola,
Oblicze mial §liczne jak obraz aniola.

Siedzial na biegunie z bialemi skrzydlami,
Sciggal go uzdeczka zlota z perelkami,

I patrzyl sig we mnie z blyskawic oczyma,
Jam patrzyl wen $mialo, kto kogo przetrzyma.
Rzekl do mnie: ,chlopczyku jam z dalekiej strony,
Spiesznie wraca¢ musze w méj Kraj przeznaczony,
Kochaj mnie ze serca i pamietaj o mnie,

Ja si¢ twéj mlodosSci znowu nprzytomnie.

Kocham cie¢, odrzeklem, upajam si¢ toba,

Rzuce ojcow chate i polecira z soba.

Nie bede ci¢ czekal do mlodzienczej chwili,

Wyskocze na konia, bedziemy pedzili.
Moze...
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— Ja swoim kosztem stuz¢ krajowi, — do$¢ szor-
stko odpart Artur.

— Slicznie, — odrzekl nie bez ironji Pawel,
od czegdz jeste§ potomkiem wojewodow?... Im

Polska nadawata! ale tam gdzie idzie o stuzbe krajowa,
duma, nawet szlachecka, wkat pdjs¢ powinna...
jest pilna...

broni zwrocié¢ je potém.

potem rece odstonit, i
wie strachu wpatrzyl si¢ w twarz przyjaciela...

I glosem stanowczym dodatl:
— Musisz jechad jutro.

Artur stow tych stuchat z twarza zastonicta oby-
dwoma dtoniami i wystuchawszy milczat jeszcze diugo...
Z wyrazem rozrzewmienia i pra-

wilgotne.

— Pawle — rzekt glosem migkkim i

ale jeste$ przyjacielem moim... daruj mi

parg...

— Widzisz, ze nie mozna...
— Stuchaj, ja kocham...

szym glosem Artur i oczy spuscil.

jego byta nieruchoma,

— Ach!... tak... 1 c6z ztad?

— Ja musze¢ t¢, ktoéra kocham, przed wyjazdem zo-
baczyé¢...

inaczej niebytlbym zdolnym do niczego.
Pawel milczal, patrzac si¢ na przyjaciela...

czy litosci.

szepnal nareszcie jakby do siebie,
ze Artur mogl uslyszed.

— 1 z takiemi ludZzmi ma

spuszczonemi oczyma.

(Ciag dalszy nastapi.)

wwi M1 HOL Tli

Jam lekki jak ptaszek, gdy sily rozniece
Piéorka nie zawaze, w powietrzu polece,
Skrzydlo twego konia pod mna si¢ nie zegnie,
Powstrzymaj bieguna, niech jeszcze nie bieguie.
Lecz parsknal kon $niezny i mgnieniem od ziemi
Wyciagnal sie w gor¢ nogami przedniemi,
Rozwial biale skrzydla i w Swiatla potoku
Zniknal mi wraz z jezdzcem w blekitnym obloku.

Odtad dusza, sercem juz zyje zbolaly,
Bo w nich raz widziane pieknosci zostaly,
I sléw mi miloSci muzyka przebrzmiewa,

Tak jak nikt na S$wiecie nie gra ani §piewa.

Czy kiedy odnajde to §$liczne zjawisko,
Co zdala odemnie a duszy tak blisko,
Chyba ze sprobuje¢ ton cudny po tonie
Wydaé, jak mi w uszach gra w piersiach i w lonie.

Mara ja piszczaleczke z gruszkowego drzewa,
Gdy w nia zadme¢ sobie, to jak slowik $piewa.
Co$ rai zagraé¢ na niej podnieca ochote,

Moze zwabi¢ z nieba me zjawisko zlote.

i piszczalke na piersiach schowana

W ziagl w palce, juz cudnie po polach ograng,

Zadal w nia niebiansko i szedl w droge dalej,

Cherubin go styszal — ludzie nie sluchali.

Anna Libera

sprawa
niemasz swoich, jedz za narodowe pieniadze,

i zyj jak si¢ za takie pienigdze zyje... a zreszta ktoz ci

oczy miat

cichym —
ty$ nieubtagany i w obec ciebie ja si¢ wstydz¢ stabosci
mojej, i

a potém jakiz pow6d?
baknal jeszcze migk-

tylko dolna warga wysuneta sig
naprzéd i nadata téj kamienndj fizjonomji wyraz pogardy

si¢ Polska wybi¢ —
tak jednak gtosno,
Ten jednak milczal ciagle ze
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Z PRZYRODY.

Artykul drugi.
O uczuciach przywiazania u zwierzat

(Dokonczenie.)

Kt6z nie kochal? kt6z nie zakochal si¢ za pier-
wszym rzutem oka? — Tak wyraza si¢ stary anglo-sa-
xonski poeta Marlowe. )

Istotnie, jezeli milo§¢ powstaje z pewnego rodzaju
plciowego pociggu, to wszelka reflexja i rozumowanie
odejmuja jéj wlasciwy charakter; milo§é wyrozumowana
przestaje by¢ prawdziwa miloScia. JeZeli namietnosé
ustepuje jakimkolwiek wzgledom chlodniejsz¢j natury,
to o prawdziw¢j miloSci mowy by¢ nie moze.

Za chwile przekonamy si¢, ze to milo$¢ jako uczu-
cie bezwiedne, samo z siebie plynace istnieje wr calcj
sile takze miedzy zwierzetami, ktore szukajg sie¢ wzaje-

mnie uprzedzajac niejako czas mnozenia si¢." Ryby
przed chwila ikrzenia si¢ lacza sie- juz w pary, a na
wiosn¢ gdy samice z rodzaju lososi napelnione ikra

spoczywajga ociezale na dnie wody, same oczekujac na
wypuszczenie ikry, znajduja w towarzystwie samca wielka
przyjemnos¢.

Podobnie dz&je si¢ pomiedzy owadami i plazami,
pomimo iz u wielu rodzai pierwszych, chwila zaplodnie-
nia jést zarazem chwila $mierci, u drugich za§ zaplo-
dniona samica zabija samca, jezeli ten nie zdazy ratowaé
si¢ spieszna ucieczky. —

Najczulszym zdaje si¢ by¢ uczucie milo$ci miedzy
ptakami. Samiec i samica buduja gniazdo wspélnemi si-
lami, a panujaca mi¢dzy niemi zgoda jest istotnie budu-
jaca. WezZmy n. p. pare dzieciolow (picus). Ptaki te
badaja przedewszystkiem pnie i galezie duzych drzew
bijac dziobem w kore¢, a to zeby si¢ przekona¢ w kto-
rym miejscu drzewo jest najmni¢j twarde i zbite. Gdy
juz miejsce najodpowiedniejsze na gniazdo zostalo zna-
lezione, zabieraja si¢ do wybicia piwnicy odpowiedniej
potrzebie swojéj. Praca ta niezmiernie trudna wy-
konywa si¢ biciem dzioba i dokonywana by¢ moze na
raz tylko przez jednego ptaka, samiec wig¢c zmienia si¢
z samica kolejno i tak dlugo dopéki piwniczka na gnia-
zdo nie jest skonczona. Praca ta trwa 3—4 dni bezu-
stannie i czesto slysze¢ mozna Kkucie do 1-¢j godziny
w nocy. Zmeczywszy sie ptak odpoczywa i wysSpiewuje
pracujacemu towarzyszowi milosne treny, rozwodzac si¢
w pochwalach przy kazdym wi¢kszym wyrzuconym ka-
wale drzewa. 2)

Czyz moze by¢ wznioSlejszy przyklad zgody i mal-
zenskiego szczescia? 3

Na budowaniu gniazd nie ogranicza si¢ staranno$¢
ptakéw. Wysiaduja one wspoélnie jaja, wspolnie znoszg
sobie zZywnos$¢, wspélnie troszcza sie¢ o wyzywienie i wy-
chowanie pisklat i t. p. —

Dla dania jeszcze wybitniejszego przykladu malzen-
skiego przywiazania przytoczymy nast¢pujace zdarzenie:
»3tado labedzi bewickich (cygnus Be wickii) zapadlo
pewnego razu na wielkim rezerwoarze wody nalezacym
do farbiarzy Burton et Gie. Strzelono do tego stada
dwa razy, ktore sploszone ucieklo, zostawiajac jedne
ranna samice; po kilku chwilach zjawil si¢ samiec i la-
tal dokola Kkilka godzin, usilujac spusci¢ si¢ na wode,

* ,Who ever lov’d, that lov’d not at first siglit“ (Mar-
lowe, Hero and Leander).

2 Aabadon ,,Ornithological Biogr.1lv. I, 191.

*) Czyz, dodamy, nie lepszy przyktad dla tadzi niz wzory
czerpane Ww zgangrenowanych miastach Zachoda, gdzie uczymy
ai¢ prozniactwa, zbytku, zawisci i tego wszystkiego, co brudzi
i wykolejowuje nasze zycie codzienne?

Przyp. Kod.

Iecz zostal odstraszony przez nowe wystrzaly.

Bylo to
10 grudnia. W nastepnym roku 23 marca tenze sam
samiec przylecial znowu, siadl na wodzie i juz si¢ nie
dal odstraszyé. W Kkrotce oswoil si¢ zupelnie z ludzmi
okazujagc im nawet wiecéj zaufania niz samica. Para
tych ptakéw byla do siebie nadzwyczaj przywiazana
i zdawala si¢ byé tak bardzo nawykla do swego losu,
ze wlaSciciele fabryki mieli nadzieje doczekaé si¢ z nich
potomstwa. We wrzesniu samica wyzdrowiala z ran zu-
pelnie i pewnego poranku uleciala z wiernym swoim
mezem.1 )

Jeszcze jeden fakt. Para kosow (me ruia) miala
gniazdo o kilkanascie metréw od miejsca, gdzie pracowali
mularze, przyswajanéj sroczce udalo si¢ schwyci¢ siedzaca
na jajach samice i unie§¢ ja w poblize ludzi; samiec nie
zwazajac na nic dogonil sroke¢ i zmusil ja biciem dzioba
do puszczenia swéj zony, ktéora w téj okazji stracila po-
lowe ogona. 2) —

Milo$§¢ samca u ptakéw placi samica najczulsza
tkliwoscig. Naturalista Bennet (The Middle kingdom)
opowiada nastepujace zdarzenie z ptaszarni Tomasza
Beale w Makao, odnoszace si¢ do chinskich kaczek.

Pewnéj nocy skradziono mlodego kaczora; samiczka
jego posmutniala uderzajaco, zalazla w kat i stanowczo
nie chciala przyjmowa¢ jedzenia. Inny kaczor staral sie

: wszelkiemi sposobami rozweseli¢ ja i pocieszy¢ — nada-

e

-

we

remnie. We dwa dni znaleziono zgube i puszczono do
ptaszarni. Gwaltowne rzuty, skoki i pisk byly oznaka
radosci na nowo polaczonych kochankéw. Malo tego,
nasz kaczor dowiedziawszy sie¢, iz ma rywala, zadziubal
g0 w nocy na Smier¢.

Saint-John, jeden z najznakomitszych mysliwych
angielskich, opowiada, iz zastrzeliwszy raz pozerajacego
zdobycz orla (aquila chrysaetos) ukryl si¢ w krzak
w przekonaniu, zZe nadleci niebawem drugi. Tak si¢
stalo istotnie. Po chwili zakre§lajac coraz to ciasniejsze
kregi w powietrzu spuscil si¢ drugi ptak tak nizko, zZe
S. John moégtl poznaé, ze to byla samica i slyszal nawet
j¢j przygluszony bolesny pisk. Padl drugi strzal a ranna
orlica legla na trupie swego me¢za. Po chwili podniosta
sie¢ na nogi, spojrzala z wyrazem bolesci i wyrzutu na
Strzelca i gotowala si¢ juz do walki, gdy strzal nastepny
polozyl ja bez zycia.

Spostrzezenia nad inneini rodzajami ptakow daja
tez same rezultata. Slowik n. p. — podlug Stanleja —
zlapany przez ptasznika w chwili gdy Spiewem zdobyl
juz sobie towarzyszke, zawsze prawie umiera z bole$ci
serca.

Milo§¢ malzenska najwyrazni¢j objawia si¢ u pta-

B kéw, nie mni¢j jednak istnieje ona w caléj sile pomiedzy

{ nosci.
I marina) a Fr. Couvier4 mowi

j

zwierzetami czworonoznemi Zyjacemi w monogamji i wier-
Godm an3 stawia za przyklad wydr¢ (lutra
o malpie nisiti (har-
pale jacchus) z ogrodu zoologicznego w Paryzu, ktéra
przekonawszy sie, iz towarzyszka nie Zyje, zakryla oczy
lapkami i zostala bez ruchu i checi do jadla az gléd
zamorzyl ja na Smier¢.

Im grur.towni¢j badamy objawy miloSci w §wiecie
zwierzecym, tém silniejszego nabieramy przekonania, ze
téz same cechy charakteryzuja takie milo$¢ ludzi. Tai

i) Blackwal ,,Researches in Zoology.ll

*)  Waterton ,,EsSays.Il

» ,American Natural Historyll I, p. 164.
¢ ,Memoire sur linstiuct des animaux."



sama zywo$¢ uczucia, sita, rado$¢ i oddanie si¢ nie zna-
jace granic ani nieprawdopodobienstw. Nie braknie tam
nawet takich dodatkow jak niestalo§¢, niewiernosc,
wstret 1 niesmak. Gdyby prawda byto, ze uczucie to
i namietno$§¢ poczyna si¢ z pierwiastku zwierzecego na-
sz¢j natury, to wplyw mito$ci na spoleczne zycie zmniej-
szalby si¢ w miar¢ postepu cywilizacji. Voltaire ) jest
innego zdania, mowi on bowiem, ze ,les peuples civili-
ses sont ceux chez lesqueles Tamour exerce le plus d’in-
fluence, par les princes, sur les affaires politiques de
I’Etat.*

Zastanowmy si¢ jednak, co silniej wptywa na losy
krajow — mito$¢ panujacych, czy t§z gwaltowna namig-
tno$¢ ludéw wypowiadajacych sobie krwawe wojny o po-
rwang, kobicte?

Jezeli pod wpltywem jakiej mitostki panujacego za-
warty si¢ jakie przymierza, lub uregulowaly granice —
to namigtno$¢ u ludow dzikich burzyla cate panstwa
i tepila pokolenia. O posiadanie kobi¢ty wybuchta stra-
szna wojna Trojanska, z drugiej za$ strony dziki Jagietto
z milo$ci ku naszej Jadwidze przyjmuje chrzest i taczy
losy dziki¢j Litwy z cywilizowaésza Polska, tak samo
mito$¢ indjanki Pokahutas stata si¢ podwaling statego
pokoju miedzy kolonjami Karoliny i otaczajacemi je do
kota hordami dzikich.

§. IV.

Przyjazh plynie z popedu towarzyskiego w naturze
rozmaitych istot; nie stosuje si¢ ona do mas. lecz do
osobnikow. Uczucie przyjazni opiera si¢ na pierwszen-
stwie, przypuszcza wzajemno$¢ 1 antytez¢ nienawiSci.
~Zwierzeta, moéwi Huxley?), jak ludzie placa przyjazn
przyjaznia a nienawi$¢ nienawiscia.“ Montagu (L. c.)
opowiada o gesi kanadyjskiej, ktora zyla w wielkiej przy-
jazni z psem, mieszkala z nim w jedn¢j budzie i nie
chciata si¢ z nim nigdy rozlaczy¢; po $mierci psa ges
nie chciata wyj$¢ z budy i nie puszczata do niej zadnego
nowego lokatora az zostata zagryziona.

Przyjazn idaca do najszczytniejszych poswigcen, jaka
psy i konie okazuja ludziom, zbyt dobrze znamy, aby$my
mcos nowego powiedzie¢ mogli. Zdarza si¢ jednak bar-
dzo czgsto, ze psy zaprzyjazniajg si¢ ze lwami i tygry-
sami. Toscan opowiada w ,,Ausi de la nature“ ze pier-
wszy lew umieszczony w klatce ogrodu zoologicznego
w Paryzu majac sobie rzuconego psa, miasto zjedzenia
go zaprzyjaznil si¢ z nim tak, ze si¢ z nim rozsta¢ nie
mogt. Couvier opowiada takze, iz po $mierci lwicy,
ktora dlugi czas mieszkala w jedn¢j klatce zpsem. ten
ostatni zaglodzil si¢ na $mieré z rozpaczy.

U zwierzat jak u ludzi przyjazn powstaje nietylko
z zazyltosci, ale z pewnego rodzaju poszanowania i czg-
sto z przeczucia. Kapitan Payne przywiozl z Afryki
szympansa, ktory wyladowawszy w Anglji witat si¢ z je-
dnymi ludzmi podaniem r¢ki, od drugich za§ odwracat

") ,,Essai sur les moeurs des nations*1 chap. 80.
‘1 ,Natural History Review** zeszyt styczniowy 1861 r.
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si¢ z obojetnoscia lub wstrgtem. Oficerowie kawalerji
moga tez za$wiadczy¢, ze konie putkowe okazuja jednvm
rekrutom przychylno$¢, drugim za$ niech¢é. Przyjazn
polega na pewném wyszczegolnianiu ijak powiedzieliSmy
przypuszcza wstrgt jaki n. p. maja wielbtady dla koni
— ciekawe sceny dotyczace tego stosunku podaje Hue
w opisie podrozy do Tybetu (t. I, cap. I). Inne zwie-
rzeta majg wstret do ptazow i t. p. — Zdarza si¢ czg-
sto, ze przyjazn powstaje takze z nienawisci; ludzie
dzicy i zwierzgta czcza odwage osobista i oddajg jej
swoja przyjazn. Jeneral wenezuelski Paez poszedt sam
jeden do jaskini naczelnika zbojow Cisnerosa; krok ten
odwazny tak zaimponowal bandycie, iz poprawil si¢
i zaczal prowadzi¢ uczciwe zycie. Kapitan Williamson
opowiada o psie, ktéory wrzucony do klatki tygrysa tak
meznie i skutecznie si¢ bronil, Ze tygrys przestal go
atakowaé a nastgpnie przejal si¢ taka dla niego przy-
jaznia, iz pozwolit mu jada¢ mleko i ryz z jednej z soba
miski. Oba zwierzeta do $mierci nie rozstawaly sig
Z soba.

Tak tedy roznice rodzajowe nie stawiaja przyjazni
zadnych ograniczen. Czlowiek nawet zyje w przyjazni
nietylko z cztowiekiem, ale darzy nig czg¢sto swego psa
lub konia. Kaligula zrobil przeciez swego konia arcy-
kaptanem i chciat go juz posuna¢ na godno$¢ konsula.

Z rozwojem cywilizacji przyjazn uszlachetnia si¢
i oczyszcza z rubasznos$ci. Nieréwnos¢ jednak stanowisk
utrudnia wzajemno$¢ a Arystotelesd i Tacytus*) shusznie
utrzymuja, iz krélowie s3 postawieni za wysoko, aby
mie¢ prawdziwych przyjaciot.

Z tego co powiedzielismy wynika, iz zwierzeta do-
znaja uczu¢ i namigtnosci zupeinie tak samo, jak ludzie.
Tre§¢ moralna zmniejsza si¢ jednak w miarg,' jak scho-
dzimy na doét po drabinie stworzenia. W Australji,
mowi Oldfieldd), cztowiek dba wigcéj o psa, niz o zong,
Indjanin za$§ znoszgcy obojetnie najokrutniejsze meczar-
nie jest bezwatpienia hartowniejszy od takiego sir Ro-
berta Peela, ktory nie moégt sie nigdy zdecydowac uktué
si¢ szpilkag w palec. Brutalno$¢ jednak i czulo$¢ natury
nie przeszkadza ani troch¢ powstawaniu uczué. Niecier-
pliwo$¢ i gniew widzimy u owadoéw, zazdro$¢ u placow,
rado$¢ u ptakéw. Przyjazn i mito$¢ wspolna jest pta-
kom i ssacym a nawet stawowym i grzbietnym. Mitos¢
macierzynska nareszcie wspdlng jest wszystkim tym ro-
dzajom, gdzie matka widzi i zna swoje potomstwo,
Uczucia zatém moralne niesa wylacznietylko wlasciwe
czlowiekowi a Moliere mial stusznos$épiszacw prologu
do swego Amfitrjona:

,Les betes ne sont pas si betes que Ton pense.
Dr. W. M. O.

s) ,,De Moribns** lib. VIII,c. 9.

%, Historial* lib. I, c. 72.

* ,,Transactions of the Etnological Society vol. Ill, p. 24-S
i Smiles’a ,,Lives of Engineers.[*

PRZEGLAD LITERACKL

Divadelni svet — Svazek 1. — ,Zapovezene ovoce*l — Pnvodni
veselohra ve 3 jednanich od Josefa Stolby. — V Praze,
v komisi Th. Mourka, 1872.

Mingty juz od lat kilku smutne te czasy, w kto-
rych zgraja wyrzutkdw czeskiego spoleczenstwa pusto-
szagc Galicj¢ z ramienia niemieckich autokratow, dawata
nam najbledniejsze pojgcie o tym szlachetnym brater-
skim narodzie, ktory dzi§ stuzy¢é powinien wszystkim
wspotplemiencom za wzoér do nasladowania w pracach
spotecznych i przedsigwzigciach politycznych.

Nie troszczac si¢ bynajmniej o kanibalistyczny sy-
stem rzadow c. k. stupajki Ko llera, t¢j bezmyslnej
machiny wykonywujac$j na oSlep mizerng polityke wie-
denskich centralistow, pracujag Czesi z godng 'podziwu
i uwielbienia wytrwatoscig okoto podzwignigcia swdj na-
rodowosci, o ktérej za naszych jeszcze czasd6w mowy
nawet nie bylo.

Bez hatasu ikucznych programoéw, wimig istotnéj pracy
a nie poronionéj w Galicji organiczn$j blagi, robig oni zdu-
miewajace postepy, oktorych my, dzigki naszym niedot¢znym
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gtowaczom Stanu,
pojecia. Tytaniczne walki na polu praktycznej polityki
(w polityke liryczng, Czesi si¢ zupelnie nie bawia) nie
przeszkadzaja bynajmnis§j olbrzymiemu rozwojowi litera-
tury, o$wiata za$ ludu idzie r¢ka wreke zrozwojem przemy-
stu i narodowego dobrobytu. W jednym z nastgpnych
numerdw pisma naszego podamy korespondencje¢ z Pragi,
oparta na realnych tamtejszych stosunkach, z ktdrej
przekonaja si¢ nasi czytelnicy, iz lud czeski nietylko
umie imponowac najsSmieszniejszemu z europejskich rza-
doéw, ale jest zarazem jednym z najbogatszych i naj-
o$wiecenszych w Europie.

Kazden Czech jest w zyciu tom, czom jest godto
na herbow6j tarczy ich kraju — Iwem stojacym na
strazy narodowosci. , Vsichni a svorne“ — to ha-
sto odezwy wyborcze] Riegera wsigklo w krew narodu
i da mu zwyci¢ztwo!

Lecz wr6¢my do rzeczy.

,Divadelni svet” jest zbiorem utworéw dramatycz-
nych wszystkich narodow ze szczegdlndm uwzglednie-
niem literatur stawianskich. Zbior rozpocz¢to oryginalng
komedja J. Stolbego p. t. ,,Zakazane owoce” (Zapo-
vezene ovoce), tom 2gi obejmie ,,Sluby panienskie” na-

szego Fredry w tlomaczeniu p. E. Vavry — dalsze
za$ tomy zapeilnione beda utworami z rosyjskiego, fran-
cuzkiego, niemieckiego, angielskiego, wtloskiego, hisz-

panskiego. dunskiego i t. p. a nawet wydawnictwa pole-
cilo tlomaczy¢ charakterystyczny dramat chinski p. t.
»Lan seng eul“ (Syn starca), czego podjat si¢ radca
szkolny Dr. J. Kohler. Kazdy utwoér poprzedzony be-
dzie stosowng przemowa, jaka n. p. napisat juz do
,Slubéw panienskich” p. Ant. Stasek, gruntownie zna-
jacy jezyk nasz i literature.

Nie znamy do$¢ doktadnie j¢zyka czeskiego, zeby
by¢ w stanie napisa¢ gruntowny rozbiér komedji pana
Stolby — ograniczamy si¢ zat¢ém na podaniu tresci, ro-
bigc tym sposobem pierwszy krok na polu, ktore starac
si¢ bedziemy uprawiaé coraz to intenzywnicj.

Bogata wdowa pani Dvorakowa, kobieta podesztego

juz wieku, utrzymuje w swym domu dwoch wnukow,
Aleksego juz zonatego i1 Jarostawa jeszcze do szkoét
ucz¢szczajacego. Babka zupeinie podlega wplywam je-

zuity O. Ignacego, ktory ma cel jedyny zlowi¢ dla za-
konu pigkny majatek pani Dvorakowoj. Wplyw ojca
Ignacego daje si¢ czu¢ w calym domu, gdzie w skutek
tego prowadzi si¢ zycie niemal klasztorne; nie brak na-
wet co wieczor wspolnego nabozenstwa domowego i $pie-
wow naboznych, czemu wszystkiemu zawsze przewodni-
czy nabozny O. Ignacy. Mysle¢ o zabawach i rozryw-
kach, niech Bog broni! podobna mysl przejmuje zgroza
babke, ktéra podzegana przez ksigdza gotowaby zaraz
wnukom grozi¢ zmiang testamentu 1 zapisaniem catego
swego majatku zakonowi Jezuitow. W skutek tego
w domu pani Dvorakowej na pickne zapanowata hypo-
kryzja; Jarostaw tylko jedynie nie ugina karku przed
zrgcznym zakonnikiem, nie kryje si¢ nawet zjawng dla
niego pogarda; przeciwnie starszy brat, Aleksy, korzy-
stajac wraz z zona z task babki i nie widzac innego
dla siebie sposobu ratunku, cierpliwie znosi to pobozne
jarzmo.

Tak stoja rzeczy, gdy nadchodzi wreszcie karnawat
a znim bale maskowe. Jarostaw, namoéwiony przez ko-
legdw postanowil, naturalnie bez wiedzy babki, udacé si¢
na taki bal; lecz i starszy brat Aleksy ulegt tejze po-
kusie; kilka przyjaciét poufatych, drwiac z ujarzmienia
jego 1 obiecujac mu na balu wyborng zabawe¢, uwiktato
wnuka postusznego zargczeniem, ze o cal§j awanturze
nikt si¢ nie dowie. Obalamuciwszy babke i O. Igna-
cego niby zaprosinami na poswigcenie nowego kosciota
we wsi jakiego§ tam przyjaciela, otrzymuje Aleksy po-
zwolenie do wyjazdu; naturalnie, ze zamiast wyjezdzac,
w gronie przyjaciol ukrywa si¢ w miescie do wieczora,

przyblizonego nawet nie mamy ° ktéory wraz z nimi ma spe¢dzi¢ na balu, pewnym bedac,

ze tam nikt go nie pozna, gdyz ubral si¢ w suknie lo-
kaja swego Yoriska. Szczegélnym jednak trafem i zona
Aleksego ma zamiar udaé¢ si¢ na 6w bal; jedna bowiem
z j6j przyjaciolek przyszediszy w odwiedziny, uzala si¢
na swego meza, ktéorego posadza o rozmaite wybryki
awanturnicze a nawet o niewierno$§¢ pomawia, 1 prosi
w tym celu zong¢ Aleksego, aby joj wyrzadzita wielka
przystuge, towarzyszac na bal maskowy, gdyz pewna
jest, ze tam uda joj si¢ dowodnie przekonaé o winie
meza batamuta. Opowiadanie to w zonie Aleksego
wznieca réowniez podejrzenie, zywo wspierane przez przy-
jaciotke, moze tez i joj Aleksy, bedac przyjacielem lek-
komyslnego meza, zamiast pojecha¢ na wie§, zamysla
pojs¢ na bal maskowy. Maskujac zamiar prawdziwy
udang stabos$cig, wymawia si¢ zona Aleksego z wieczor-
nego nabozenstwa, cichaczem wykrada si¢ do przyja-
ciotki, z ktora rzeczywiscie wybiera si¢ na bal. mocno
bedac przekonana, ze joj si¢ wszystko jak najlepiej uda,
szczegolniej za$, ze nikt j¢j nie pozna, gdyz ubrata si¢
w suknie pokojowki Cesi, ktore zr¢cznie *byta z soba
z domu zabrata. Przystojna pokojéwka Cesia i stuzacy
Aleksego, Yorisek, szczerze si¢ kochaja, lecz tegoz dnia
wdasnie zaszlo migdzy nimi malte jakie$ nieporozumienie
i jedno na drugiérn radeby si¢ pomsci¢ i ukaraé¢ go za
nieugictos¢é. Zamiast wigc. jak zwykle, czas od stuzby
wolny spedzi¢ na wspdln¢j przechadzce i zabawie, po-
stanowili kazde z osobna, aby bez wiedzy drugiego udacé
si¢ na bal maskowy, a nazajutrz opowiadaniem awantur
zmys$lonych tom predz¢j zmusi¢ drugiego do przeprosze-
nia. Plan ten wykonuja. Yorisek, przebrawszy si¢
w suknie swego pana, jak mniema na wsi bawiacego,
wychodzi pewny, ze mu si¢ dobrze powiedzie, niemniej
Cesia, ktéora w ubiorze pani spieszy na sal¢ nie w celu
zabawy, ale aby ukaraé¢ krnabrno$¢ kochanka.

Tak wigec wszyscy rzucili si¢ w niezwykly gwar
hucznej zabawy publicznej, nie wyjmujac nawet swigto-
bliwej babuni. Trzeba bowiem wiedzie¢, ze ta babunia
bedac 18-letnig panng, szalenie kochata si¢ w panuSe-
dliku, niemniej przeciez nieszcz¢$liwie, bo ojciec j¢j
sprzeciwiajac si¢ ternu potaczeniu, surowo przerwat zwig-
zek mitosny w chwili prawie, gdy juz blizcy byli celu.
Sedlik bowiem mial zamiar wykras¢ kochanke i rzeczy-
wiscie udato mu si¢ uciec z mag z balu maskowego;
dalszéj jednak ucieczce zapobiegt ojciec, corke zas na-
stepnie zmusil do §lubu z czlowiekiem, z ktérym prze-
zyta kilka lat malzenstwa nieszczg$liwego, nie kochajac
go, az w koncu $mieré¢ jego uwolnita ja od tego smu-
tnego losu. Dalsze losy p. Sedlika, dla ktérego zacho-
wata zawsze prawdziwe w sercu uczucie, zupelnie byly
joj nieznane; nie wiedziala nawet, czy zyje jeszcze. Na-
gle w dzien owego balu maskowego pani Dvorakowa

: przypadkiem dowiaduje si¢ od Jarostawa, ktéry byt ko-

lega mlodego Sedlika, ze z dawna jej ukochany na kilka
dni do miasta przyjechal, a co wigcej, ze dzi§ w towa-
rzystwie znajomych bedzie na balu maskowym. Pragnac
go cho¢ raz jeszcze w zyciu zobaczy¢, pani Dvorakowa,
dawnemi wspomnieniami podniecona, niezdolna zapano-
wa¢ nad soba zimna rozwaga, powzigwszy romantyczny
zamiar ukazania si¢ na balu maskowym wItymze co
ow¢j pamie¢tnéj dla ni¢j nocy kostiumie, pod pozorem
stabosci wymawia si¢ O. Ignacemu z wieczornego nabo-
zenstwa, ktéry tez dziwnie chetnie na to przystaje, aby
je mna dzien nastgpny odlozy¢ i cichaczem wyjezdza
z domu.

Drugi akt odgrywa si¢ na sali maskowego balu.
Z naszych gosci nikt nietylko ze nie znajduje tu zabawy,
lecz nie wychodzi z bezustann¢j trwogi i z réznorodnych
ktopotow. Lokaj Yorisek, kilka razy napastowany przez
znajomych pana Aleksego, nie umie sobie da¢ rady; ci
bowiem dokuczajagc mu rozmaitym sposobem, nie chca
wierzy¢, ze nie jest ich przyjacielem; nagle zmegczony



spostrzega ukochang Cesi¢ czyli wlasciwie
w ubraniu Cesi zong¢ pana Aleksego, ktora sama jest
niemni¢j przejeta obawg, mniemajac, ze spotyka si¢
z me¢zem, az po dos$¢ zywej klotni prawda na jaw wy-
chodzi i pani nakazuje lokajowi, aby ja zawidzl do domu.
Oboje wzajem zobowigzuja si¢ obietnicag, ze o calém tém
zdarzeniu nikomu nic nie powiedza. Dalej podobna
scena, rozumie si¢ z innemi motywami, powtarza si¢
migdzy prawdziwa Cesig i prawdziwym panem Aleksym,
ktorzy takze po zadawalniajacém odkryciu rzeczywistosci
obiecujag sobie wzajemne milczenie 1 z babylonskiego
gwaru spiesznie do domu si¢ wynosza z pewném posta-
nowieniem, ze si¢ juz nigdy nie odwaza na tak niebez-
pieczne hazardy. Najgorz¢j jednak na calej sprawie
wychodzi babunia. Zaledwie zjawila si¢ na sali, juz ja
otoczylo kilku pandéw; to przyjaciele Aleksego, ktoérzy
ja przesladuja, tudzac si¢ nadzieja, ze pod maskag za-
konnicy ukrywa si¢ jaka$ pickna, mtoda twarzyczka.
Prawie w téj chwili, gdy juz w najwyzszym ambarasie
nie moze sobie da¢ rady z $mialymi napastnikami, pani
Dvorgkowa spostrzega zamaskowanego pustelnika, ktory
tak dzielnie staje w jej obronie, ze daje jej moznosc
uj$cia przeSladowcom, ktérym przy szczg$liwéj sposobno-
$ci znika i sam pustelnik. Rozgniewani $mialo$cia jego,
napastnicy poprzysig¢gaja zemst¢ i jemu i j¢j; azeby ich
odszuka¢, rozbiegaja si¢ po sali. Tymczasem pani Dvo-
rakowa ogromnie jest wzruszona. Maska pustelnika,
jego posta¢ i ruchy, to wszystko zupelnie przypomina
j¢j dawnego kochanka p. Sedlika, ktory moze takze ja
poznat pod znang maskg zakonnicy, w pomoc j¢j pospie-
szyl. Chciatlaby naby¢ pewno$ci i ot juz nadchodzi pu-
stelnik i zbliza si¢ do ni¢j. Dzigkujac mu za. pomoc

juz lokaj

szlachetnie udzielong, pragnie si¢ dowiedzie¢, czy rze-
czywiscie to ten, kogo szukala; lecz tu znowu zjawiaja
si¢ rozgniewani napastnicy 1 par¢ nasza obstepuja.
Zywa kiétnia przywabita Jarostawa, ktory' jest $wiad-
kiem, jak pod pomigszan¢j zakonnicy maska, ktora
zrywa jaka$§ niezbyt delikatna r¢ka, ukazuje si¢ pomar-
szczona twarz jego babci. Glosno si¢ $miejac, uchodza
rozczarowani napastnicy, a i pustelnik chce zemkngé
wraz z nimi; lecz pani Dvorakowa rzuca si¢ ku niemu,
proszac, azeby j¢j raz tylko jeszcze pozwolit spojrzeé
w swe oczy. Pustelnik gwaltownie chce si¢ jej wyrwac,
nagle spada mu maska i broda i horribile visu — po-
kazuje si¢ twarz O. Ignacego .. Ostupiata babka upada
na krzesto, niemni¢j przerazony pustelnik na drugie;
milczac siedzg tak chwil kilka, wreszcie Jarostaw sta-
nawszy przed nimi, Zyczy im dobrego wieczoru i zdjawszy
maske, daje si¢ im poznaé.

Mozna si¢ domysli¢, jakie zakonczenie nastgpuje
w akcie trzecim. Powoli wszystkie tajemnice wychodza
na jaw 1 kiedy O. Ignacy, wlasne przewinienie zastania-
jac niby obowigzkiem kaptanskim, z bezczelng $miato-
$cig gromi grzesznikdw, nie oszczedzajac rozpaczajacéj
pani Dvorakowej, Jarostaw wspierany przez brata, "co-
raz wiecéj odwagi nabierajacego, dzielnie broni babke
i $miato odkrywa podstepy i niecne zamiary §wigtoszka,
ktory z"wstydem opuszcza dom pani Dvorakowdj, gdzie
odtad rozpoczyna si¢ zycie nowe, zycie swobodniejsze
w skutek tego, ze, jak si¢ wyraza Jaroslaw, sprobowano
,zakazanego owocu.*

Taka jest tre§¢ téj z zywotng werwa napisanej ko-
medji p. Stolby, ktéra zdobyta sobie jednogto$ne uzna-
nie krytyki i publicznoS$ci.

WIADOMOSC BIEZACE

ro&sxiOB*

Nowe wypuszczenie akeji — naszych instytucji
finansowych.

Jak 3 jednej strony szybki rozwdj naszych- insty-
tucji finansowych jest dowodem powstania ich w sama
porg, tak z drugiej strony ciagle rozszerzanie zakresu
ich dzialania jest niezaprzeczong oznaka wzrostu pracy
narodow¢j. Te zdrowe pojawy naszego zycia spotecznego
powinny w wysoki sposoéb obchodzi¢ ludzi dobrze my-
$lacych 1 sprawie narodowej szczerze oddanych. To téz
kazdy z stanowiska swego powinien si¢ przyczyniac,
o ile moze, do utrwalenia i dalszego rozwoju, tak szcze-
sliwie rozpoczgtego dziela.

My ze strony dziennikarski¢j poczuwamy si¢ do obo-
wigzku zwracania uwagi publicznej na wielkie korzysci,
jakie splywaja na kraj z tak pomyslnego rozwoju na-
szych zakltaddéw, a czynimy to w nadziei, ze stowa nasze
stang si¢ zacheta do wspierania ich wszelkiemi sitami.

Z wielostronnych uslug oddawanych publicznosci
nasz¢j przez instytucje finansowe wielkopolskie, podnie-
siemy dzi§ szczegodlnie dwie, ktore nam nad wszystkiemi
innemi goérowac si¢ zdaja; — wyswobodzenie pozyczek
od zabijajacéj lichwy, ktéra u nas juz wszystkie granice
zno$no$ci przechodzi¢ zacze¢la 1 podniesienie handlu
zbozowego, nielitosciwie wyzyskiwanego dotad przez
drobne spekulacje miejscowe.

Do jaki¢j wysokos$ci przy posrednictwie bankéw
naszych dochodzg sumy dzi§ oszczg¢dzonych strat,
oceni¢ dopiero mozna nalezycie z olbrzymiego obrotu
zachodzacych u nas interesow, ktory si¢ przez czgSciowe
zebranie wjedném ognisku uwidocznit. — Sam bank
Kwileckiego, Potockiego i Sp. obrocit w ostat-
nich miesigcach nadspodziewana suma pi¢édziesigciu
miljonéw talaréw, jak to w czasie ostatniego walnego

Tygodnik Wielkopolski. II.

zebrania t¢j instytucji, z ust gléwnego jej dyrektora usty-
sze¢ mieliSmy sposobnos¢. — Kto tylko zechce zadac
sobie prac¢ zestawienia odsetek, obliczanych przez wy-
mieniong instytucje przy dyskoncie i w rachunkach cig-
gltych z odsetkami, jakie dawniéj traci¢ bylo trzeba przy
kazdém zetknigciu si¢ z lichwa i z drobna spekulacja
kupiecka, a nastgpnie obliczy wysoko$§¢ t¢j roznicy na

© podstawie wykazanego teraz obrotu zachodzacych u nas

(SR

—

interesOw, ten dopiero zyska wyobrazenie o niszczacym
ogromie strat, jakie publiczno$¢ nasza dotychczas pono-
si¢ musiata. — A zwazmy obok tego, ze uwaga nasza
dotyczy tylko jednego banku, kiedy dla ochrony naszéj
pracowalo wiec¢j instytucji powstalych zbiorowemi sity, —
a przedewszystkiém nie spuszczajmy z oka tego nieza-
przeczonego faktu, ze banki nasze dotychczas tylko
w stosunkowo mata czgé¢ operacji naszych finansowych
i handlowych wniknaé¢ zdotaly, ze wigc jeszcze nierownie
wigksza czg$¢ sum obiegajacych w interesach naszych
codziennych $leczy dotad pod dawnym uciskiem lichwy
i zdzierstw pokatnego kupiectwa. Prawdy te, oczywiste
i kazdemu u nas znane, powinny nas pouczy¢ w naj-
oczywistszy sposob, ze rozszerzenie czynno$ci insty-
tucji naszych finansowych jest dla nas kwestja zycia,
i jedng droga do ratowania si¢ od niechybnego upadku.

Rozszerzenie za§ czynno$ci bankowych obejs¢ sie
nie moze, bez pomnozenia kapitalu zakladowego, bo
tylko na podstawie takiego ubezpieczenia swych czyn-
nosci banki $miato, w szeroki obrot interesoOw zapusz-
cza¢ si¢ moga. — PowinniSmy si¢ wigc gorliwie zajaé
sprawa spiesznego Vozkupienia akcji przez banki nasze
$wiezo wypuszczonych.

Znane zawisdci innoplemienne, w checi protegowania
wlasnych a gngbienia naszych zakladéw, beda niezawo-

36
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dnie udawac z poczatku pewna oboj¢tnosé dla §wiezo emi-

towanych akcji, zeby przez to znizy¢ poczatkowo ich
kurs a nastgpnie tém tani¢j je nabyé. Wiadomo bo-
wiem powszechnie ile naglo$¢ okazywanéj pierwszéj

checi kupna przyczynia si¢ w operacjach tego rodzaju do
naglego wzrostu kursu emitowanych wartoSci.

Otéz ten pierwszy a nader wazny akt nadania po-
lotu najpierwszym czynnosciom emisyjnym, powinien by¢
dobrze zrozumianym w interesie naszym i stac si¢ przed-
miotem obywatelskiej gorliwosci dbal¢j o wtlasne dobro,
oparte na powodzeniu naszych instytucji.

Ale oprocz tych wyzszych pobudek majacych dobro
ogbétu na wzgledzie, proste nawet wyrachowanie zna-
cznych osobistych korzysci, potaczonych z kupnem akcji
z pierwszej reki, powinno sta¢ si¢ silnym bodzcem do
spiesznego nabywania ich. Szczegdlnie wykazany
ogrom obrotu banku Kwileckiego, Potockiego i Sp.

musi przynie§¢ znaczne dywidendy. — Rozszerzenie
czynno$ci tylko pomnozy¢é je moze. — Pod wplywem
wzrastajacéj dywidendy, kurs akcji dojdzie do niezwy-

ki¢j wysokosci na gieldach, bo zle zrozumiane namig-
tnosci chwilowe chtodnag pr¢dko w obec oczywistosci wy-
sokich zyskow i z tego wzgledu nie moze by¢é obawy
na po6znidj o gieldy niemieckie. Kto wigc ma lezace
kapitaty, znajdzie w akcjach, obiecujacych bardzo wy-
sokie dywidendy, najkorzystniejsze ich umieszczenie,
a kto tylko chwilowemi zasobami kasy zarzadza, doczeka
sic w krotkim czasie sposobno$ci zbycia zakupionych
dzi$§ wartosci z tak znacznym zyskiem, jakiego mu za-
dne inne przedsigwzigcie w roéwnie pewny, szybki i zy-
skowny sposob sprowadzi¢ nie zdota.

W imi¢ wigc dobra powszechnego i wiasnej korzysci
bierzmy si¢ raczo do dzieta i stawmy nowy dowdd do-
brego zrozumienia rzeczy, i dobrze skierowanych chegci.

* *
*

Sztuki pic¢knei

Referent nasz L. W. z Krakowa donosi nam,
iz tamtejsze towarzystwo dramatyczne z glo$Snym swoim
dyrektorem p. St. Kozmianem przygotowuje si¢ juz powoli
do poznanskiej artystycznej wycieczki Oczekujemy przy-
bycia drogich nasz¢j pamigei gosci z bijacém sercem,
wzniesionemi do oklaskéw rekami i... hojnie zaopatrzonag
portmonetka. Tenze referent dajac nam sprawe
z przedstawienia ,,Princesse Georges¥ Dumasa, z panig
Hoffman w tytutowej roli, nie umie dobra¢ dos¢ wyra-
zistych superlatywow na okre$lenie znakomitéj gry t¢j
artystki i zapatlu, z jakim przyjmowata ja publicznosé.
List ten naszego przyjaciela i referenta zawiera wiele
szczegbdtow dajacych pojecie wysokiego stopnia doskona-
losci. do jakiego scena krakowska, bezwatpienia pierwsza
w Polsce'po Warszawie, doszta pod naczelnym kierun-
kiem dyr. Kozmiana. Zatujemy, iz brak miejsca nie po-
zwala nam wydrukowac listu tego w catosci.

W tych dniach dana bedzie w Krakowie konkur-
sowa komedja Narzymskiego ,,Pozytywnidt na pier-
wszém przedstawieniu obecny bedzie naczelny redaktor
naszego Tygodnika.

* *

— P. Wiladystaw Fedorowicz oglasza konkurs na
napisanie muzyki do wiersza, zlozonego przezen w re-
dakcji ,,Stowa#t i przeznacza jako premium 100 zlr.
Muzyka powinna mie¢ charakter ludowo-ruski. Wiersz
jest piora J. Fedorowicza. Zyczacy sobie ubiegaé sig
o nagrod¢ pp. kompozytorowie racza przesta¢ uajdalcj
do Igo wrzes$nia 1872 roku utwoér swoj pod adresem:
,»Okno, poczta Grzymatow.44

*

L4
— W gazetach wychodzacych w Gracu napotykamy
wzmiank¢ o uczennicy szkoty tamtejsz¢éj muzyczndj
p. Helenie Stawarskiej, Polce, odznaczajacej si¢ niezwy-

ktym talentem.

—

—

— P. Orzechowski wydal w Krakowie mape Galicji
z Wielk. Ks. Krakowskié¢m.

— Panowie Ceglinski i Matuszkiewicz wydali ,,Al-
bum widokéw i okolic miasta Warszawy, rysowane i li-
tografowane z natury.

— Tow. Przyjaciél Sztuk Pieknych we Lwowie
otworzy wkrotce dorocgkna} wystawe obrazow i rzezb

%

— Juljusz Chelmonski 1 Juljusz Mapynski, mlodzi
malarze z Warszawy, ksztalcacy si¢ obecnie w akademji
sztuk piecknych w Monachium, otrzymali jako premium
medale bronzowe za studja rysunkowe

— Na wystawie obrazow w Wiedniu celuja nasteg-
pujace utwory naszych rodakéw: M. A. Godlewskiego
»Wie§niaczka rumunska przy studni.4 w tym utworze,
ktory stanowi¢ bedzie epoke w malarstwie, przewyzszyt
artysta samego siebie, wykradlszy zywcem naturze Wo-
toszke¢ t¢ u studni. W wyrazie twarzy t¢j chlopki cata
j¢j dusza przeglada; — ud$miechnig¢ta'na poty, a na pot
zadumana; a W tej mrzonce z otwartemi oczyma,
ten filuterny u$mieszek peten przebiegloSci na czerstw¢j
rumianej twarzycce — to rys mistrzowski, ktory si¢ nie
da opisa¢. Technika cery i ciata z niedo$cigniong od-
dana wierno$cia; zda si¢, ze w tej opalonej od slonca
skorze pory wszystkie przegladniesz. Technice ubra-
nia, téj chustce na szyi, temu sztywnemu ptoétnu ko-
szuli umiato wysoko-artystyczne poczucie nadac¢ zaokra-
glone i nie razace fatldy. Na jasnem i zywem podma-
lowaniu koloryt nieco przyémiony, ale pelen ciepta
a przytém plastyczno§¢ ksztaltow podnosi szaro - niebie-
skie tto pochmurnego nieba. Gierymskiego ,,Rewizja.4
W niezrownanej $miato$ci swéj pokusil si¢ artysta od-

: malowa¢ noc zupelnie prawie ciemna, a jednak sztucz-

—.

[

nem zestawieniem barwistych cienidow ro6zn¢j sity, rzecz
malowana nieledwie czarno na czarném, stala si¢ arcy-
dzielem w swoim rodzaju. — Leona Piccarda ,Biesiada
Walenroda.#4 Krytycy wiedenscy zarzucaja niektorym
postaciom zbyt wyrazista, do przesady prawie doprowa-
dzona charakterystyke. (Kr.)

— Na wystawie Towarzystwa zachety sztuk pie-
knych w Warszawie zwracaja na siebie powszechna
uwage nastepujace obrazy: panny Dukszynskiej portret
damy pastelow¢j; p. Goscimskiego ,,Widoki alpej-
skied4; p. Guminskiego ,,Burza44, — p. Hejmana por-
trety; — panny Majewskiej ,,Matka Najswigtsza uwien-
czona korong z kwiatow przez dzieci¢ Chrystusa"; —
p. Maleckiego ,,Widok kos$ciota w Stobiecku4-; — pana
Malinowskiego pejzaze; — p. Marszewskiego ,,Noc ukra-
inska# i ,,Brzegi Hiszpanji44;, — p Rurawskiego ,,Droga
do miastadd, — p. Swieszewskiego »Pokoj4 1 ,,Wojnad4
— p. Szermentowskiego ,Widok podkarpacki# i ,,Ko-
sciol wiejskid — i p. Wronskiego ,,Widok Syberyjski.4

%
— Pomigdzy obrazami z galerji p. Persigny w Pa-
ryzu, wystawionemi na sprzedaz, znajduje si¢ portret
Marji Leszczynskiej, pe;gkizla 0. yan Loo.

*

— Towarzystwo dramatyczne pana Trapszo baw;
obecnie w Radomiu; — pp. Kussanowskiego i 1 yjezdza
w Tomaszowie Rawskiem; — p. Ignacego Kalicin.

w Gostyniu. — W Lublinie urzadzaja staly teatr pano-
wie Sarnecki i Texel.
* *
RozmaitoSci:

— 8. p. Aleksander hr. Przeidziecki zashuzyl za-
prawde jesli nie na pomnik, to przynajmniéj na tablice
pamiatkowa na Wawelu! Mysl te¢' poruszyt Wielkopo-



251

lanin, August hr. Cieszkowski, i wszyscy j¢j przyklasneli
w Galicji. A u nas? Otoéz dotad dopiero 4 talary na
ten cel wptynety, do ktorych dzi§ dotaczamy sktad!i po
1 tal. pp. putkownika Skarzynskiego, Stanistawa Chta-
powskiego i J. K. Znpanskiego. Ogoétem zatém 7 tal.!
I jestze to dowod, Ze umiemy czcié¢ pamieé zasluzonych
naszych mezéw ? Tu nie chodzi wcale o wielkie ofiary;
przeciwnie, datki winny by¢ mate, ale zalezy na tém,
by jak najwigksza liczba obywateli wziglta w nich udziai
— bo tablica na Wawelu ma $wiadczy¢ o wdzigcznosci
calego narodu dla me¢za, ktéory byl jego ozdoba. Nie
watpimy zatém, ze te kilka stow wystarczy, by zache-
ci¢ nasza publiczno$é, znana z ochoczos$ci w niesieniu
ofiar na cele szlachetne, do przesylania obfitych sktadek
na nasze r¢ce, aby nie opowiadano po6zniéj zwiedzajacym
Wawel: ,0t6z pomnik Przezdzieckiego —m wszystkie
ziemie polskie nan si¢ skladaly, z wyjatkiem Wielko-
polski." — Tak pisze wychodzacy w stolicy wielkopol-
ski¢j ,,Kurjer Poznanski", ktory nie czytajac znaé na-
szego Tygodnika Wielkopolskiego, nic o t¢ém nie wié,
ze w mys$l rzuconego przez Albina hr. Wesierskiego
projektu otworzyliSmy sktadke na zakupienie popiersia
lub portretu Aleksandra hr. Przezdzieckiego do sali Po-
znanskiego Tow. Przyjaciét Nauk i Zze na ten cel wptly-
nelo 27 talarow. Na dalsze sktadki wyczekiwaliémy do-
tad daremnie....

* *
5

— Wychodzace w Pradze czeskiej pismo p. t.
,Stowianski Swiat", redagowane raz w jezyku czeskim,
raz w rosyjskim, zamieszcza pomigdzy innemi rozprawe
p. n. Francja, Polacy i Rosja.

*

— Dr. Wojciech Ketrzynski zamiescit w piSmie
nicmieckiem ,,Altpreussische Monatschrift" rozprawe
0 niektéorych rgkopismach dotyczacych Prus i znajduja-
cych si¢ w ksiggozbiorze Wladystawa ksigcia Czarto-
ryskiego.

W. v. Lenz w dziele swojem ,Pianoforte-Vir-
tuoseu unserer Zeit" piszac pomigdzy innemi o naszym
Szopenie, nic bardzo pochlebnie si¢ o nim wyraza.

— W numerze 91—97 ,Allgemeine Zeitung" za-

mieszczono rozpraw¢ o Koperniku.

* *
*

— Po dlugoletniem wygnaniu wraca do kraju Se-
weryn Goszczynski, autor ,Zamku Kaniowskiego"

1 ,Krola Zamczvska." .

*

— Na czele utworzonego we Florencji towarzystwa
ku wspieraniu komedji wtoskiej, zwanego ,Societa per
PIncremento del Teatro Coniico in Ttalia" stoi pomi¢dzy
innymi Karol ksiaz¢ Poniatowski.

*

— Pan Ignacy Lyskowski, poset na sejm pruski

a znany powszechnie z prac obywatelskich i z usilowan
w przeprowadzeniu rownouprawnienia j¢zyka polskiego
w Prusach Zachodnich, przestal w tych dniach pismo do
Danziger Zeitung, w ktéorém z okazji wzmianki tego
dziennika, jakoby sprawa petycji o roOwnouprawnieniu
jezyka”polskiego w Prusach Zachodnich z kretesem byta
drobne tr$> ' trafné¢j podaje krytyce postgpowanie
-1 pi . kiego wzgledem Polakoéw, postgpowanie, ktore

w ostatnich zwtlaszcza czasach grozne przybiera rozmiary,
Szanowny poset wykazujac niebezpieczenstwa, na jakie
narazaja si¢ Niemcy przez wroga i przewrotna polityke,
jaki¢j trzymaja si¢ wzgledem Polakow a przedstawiajac
.+ drugiej strony korzysci, ktoreby odnies¢ musiaty
w tym razie, gdyby zmienily catkiem postgpowanie swoje,
tek przy koficu moéwi: Rok 1872 najlepsza panstwu
niemieckiemu daje sposobno$¢ do inaugurowania w obec

—-

% e

do zadokumentowania za-

wschodu polityki wolnosci i
czynami, ze jakkol-

miast nieprzyjaznych demonstracji
wiek Polska postradata przed stu laty byt polityczny,
to go znajduje po stu latach pod tarczg Niemiec. Taki
czyn polityczny niewatpliwie przyémilby i postawione
pomniki w roku 1872, gdyby one byly nawet ze zlota
lub stoniow¢j kosci. (Dz. Eozn.).

— Pod napisem ,Kupowanie ksigzek" zamiesza
Nr. 92 Dziennika Polskiego nast¢gpujace zestawienie:
»S50li und Haben" Freitaga wychodzi obecnie w Lipsku
17te wydanie. Forstera ,Zywot K. Dickensa (Boza)“
doczekalo si¢ w Anglji 10 wydan w dwoch niespeina
latach. Powie$s¢ Readego , A terrible temptation" ro-
zeszla si¢ w jednym roku 1871 w Anglji w 370,000
egzemplarzach. A u nas co stychaé¢? Dziela pierwszego
rozsprzedano 5 egz., dzieta drugiego 8 egz., dziela
trzeciego za$§ az 20 egzemplarzy. Ksiazki sa tylko dla
glupich Anglikow 1 Niemcow... Polacy zas rodza si¢
madrymi i nie potrzebuja c*zytac' ksigzek.

* %

— Niemcy Torunscy zamierzaja uczci¢ pamigé¢ Mi-
kolaja Kopernika nowem wydaniem nie§miertelnego ,De
revolutionibus orbium coelestium."

%

— f W Zagrzebiu umart w tych dniach niemal za-
pommany maz wielkich zastug, dr. Ludewit Gaj, urodzony
r. 1810 w Krapinie w Chorwacji. Poeta serbski, polityk,
publicysta, mowca, filolog, zbieracz pie$ni ludu, drukarz,
nalezal do tych rzadkich ludzi, co sami jedni wielka
mys$l podnosza i wprowadzaja w wykonanie. (Dz. Pol.)
— f w Warszawie malarz-artysta Stanistaw Marszalkie-
wicz w 83 roku zycia, - f dnia 19 kwietnia Wojciech
z Radli¢ Haza, autor réznorodnych pism politycznych..
— f dnia 24 kwietnia Joanna Gorecka, artystka dra-
matyczna. — f Andrzej Sladkovicz, poeta stowacki, dnia
20go kwietnia b. r.

Skrzynka do listow.

— lionwalji w Poznaniu: W dalszym ciagu odpowiedzi
zwracamy uwage Pani, iZ Zimraermanna ,,Psychologja empiryczna"
przetlomaczona zostala przez J. Zagérzauskiego — Rzeszéw 1869.
Nadto wydal Dr. Struwe w Warszawie 1867 dzielo , O istnieniu
duszy" i Jézef Kremer ,Nauki o duszy" Warszawa 1867. — Na
poczatku tego wieku drukowanych bylo réwniez w tym przed-
miocie kilka innych dziel — ale poleca¢ Pani nie mozemy prze-
starzalych systemoéw nauki, ktéora z kazdym dniem robi postepy.

— P- D « w Zemlinie: Najtansze wydanie dziel Mickiewi-
cza jestparyzkin i kosztuje 5 tal. Pan Tadeusz wyszedl osobno
w 1tomie w Toruniu u Lambeka i kosztuje talara. — ,Arytme-
tyka" G. II- Nieweglowskiego i ,Methodischer Unterricht in den
Zahlen" Diesterwega i Hensera zadowolnia Pana. ,Ukraina"
p. Berlicza Sasa drukowang byla w Dzienniku literackim w przed-
ostatnim roczniku, zas opisu Bulgarji przez T. T. Jeza nie znamy
— natomiast wyszlo w tym roku w Lipsku u Brockhausa dzielo
o Bulgarji przez Michala Czajkowskiego (Sadyka Pasze).

Co do wyrazu ,§le" na str. 37 Elementarza Rakowicza,
nie jeston ani zle uzyty, ani zle przez Pana zrozumiany. W to-
mie 5 na str.591 slownika Lindego znajdziesz Pan, iz Szla, Sla,
Szleja, Szlejka znaczy chomata z postronkami. A wiec wziawszy
wyraz ,$la“, to w liczbie mnogiej bedzie , $§le“ — wszak prawda?

— X. Cz... w Antwerpji: Dowiadujac si¢, Ze ,Anafielas"
Kraszewskiego jest do nabycia u Jozefa Zawadzkiego w Wilnie
po znizonej cenie 4 i 3 rbs. — pospieszamy Pana o tem zawia-
domié. Przy tej sposobnosci nadmieniamy, Ze mozna naby¢ oso-
bno: ,,Witoloraude¢, Mindows i Witoldowe Boje'", kazda z nich za
cen¢ 1 rbs. 35 kop. lub za 1 rbr. na papierze posledniejszym.

— Abonentowi: Za nadeslany anons nalezy si¢ nara
4 tal. 6 sgr.

to
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OGLOSZENIA.

Odezwa do Plci Pieknej2

Wiek dziewigtnasty ztozyl w grobie zapomnienia przesady i uprzedzenia $redniowieczne, a $§wiatto rozumu jako iskra bo-

skosci w cztowieku zasilane cieptem serca wigze i zlewa powoli wszystkie narody w jedng

idea Mistrza z Nazaretu, i mito$¢ i szczg$cie zakwitto w raju ziemskim.
potowa rodzaju ludzkiego walczy o prawa swe przyrodzone.

sadz¢, powolaniem przykuty do miejsca, ze udajac si¢ ta droga,

ste restante odestac.
rzecz honoru.

Na zadanie prze$le moja fotografje.
Tvlko serjo biorace rzecz osoby liczy¢é moga na odpis

gnito w oznaczonem miejscu nastapi¢ osobiste widzenie si¢. Oferty tyt«,

Za zezwoleniem Wysokiego Wielkoksiaz¢cego Meklemburgskiego i Krél
Prus. Rzadu krajowego

Md21e Wlel i

lim konie rasowe do cho-

wu w Keubratiricnburg
dnia 29, 30 i 31go
maja 1872.

na konie odbgdzie si¢ pod przewodnictwem komitetu obfite wy-
grane drugie

Lesow. koni rasy szlachetnej ete,

31 mala 1873

publicznie na miejscu jarmarku w obec notarjuszéow i Swiadkow.

(32) ;-

Razem z jarmarkiem

Do wylosowania wyznaczono

100 koni rasy szlachetniejszej, 3 powozy . uprzeza .
Gtowne wygrane sktadaja sig:
z eleganckiego powozu z czwérka szlachetnej rasy i calkowita uprzeza
wartosci 3,000 tal.:
z eleganckiego powozu i dwoch koni z cat-
kowita uprzeza ;
Z eleganckiego powozu i dwoch mniejszych :
koni z catkowita uprze¢za; i

z trzydziestu trzech wierzchowych i pocia-
gowych koni wigkszego i

z pigédziesigciu wierzchowych i pociago -
wych koni mniejszego gatunku.

Oproécz tego okolo 1250 réznych innych wygranych,
50,000 lOSOW pO 1 tal. jest ustanowionych i sa do nabycia w Ex-

eyt DZ1€nnika Poznanskiego.

Od 7go Lipca 1869 roku wvchodzi w Ii.rafc.ow ie

DJABEL

czasopismo ilustrowane satyryczne.
Prenumerata kwartalna w Wielk. Ks.

wprost z Redakeji sgr. 22.
Prenumerowa¢ mozna takze we wszystkich urzedach pocztowych pru-

skich i niemieckich po sgr. 22'2 kwartalnie. (15)

ne 1§ Komporyej

ulubionego autora

na foriepfun

zawiera pismo

Die musik&lisclie Welt.

Co miesiac zeszyt 6 arkuszy.

Poznanski¢ém wraz z przesylka

Co tylko opuscilo prase:

W sprawie ludu naszego o W ie -
eacli'" i o Towarzystwie
O S§wiaty Liulou cj kilka uwag
napisal Spartacus. Do nabycia u

E HK iC {9 ulica Wilhelmow-

ska Nr. 10 i we wszystkich innych
ksiggarniach. Cena 7 12sgr., z prze-
sylka pocztowa 8 ‘2 sgr. Naleznos¢
mozna nadesta¢ markami pocztowemi
w liScie frankowanym. (€2))]

Odpowiedzialny redaktor i nakladca Edmund Uallier.

Prenumerata [ii sgr. kwartalnie.

Sktad glowny )

M. Leitgeber i sp.

Poznan, Hotel du Nord.

Nikng kasty i gasna przywileje,
Dzi$ na réoznych przemystem wyprowadzonych drogach tacza si¢ umy-
slowo i zamieniaja ludzie swe mysli i wynurzajag pragnienia — bo¢ wszedzie by¢ i wszystko wiedzie¢ me jest ich atrybutem.
moze osiggng raj i szczg$cia ziemskie.
(jezeli po blizszem poznaniu si¢ zalety ciala i duszy zrodza sktonno$¢ wzajemnag) z osoba godna weztem matzenskim.
na to panny lub wdowy albo opiekundéw pupilek uprasza si¢ z zalaczeniem fotografji listy fr. pod adres.
— Wszystkie listy na zyczenie zwrdéc¢ w oryginale.
Pozadani jest posiadanie 6—10 tysigcy talarow do dyspozycji
majatku lub odpowiednig posiadlo$¢ ziemska, ktory atoli wylacznie pozosta¢ moze wtasnoscia p. zony.

rodzing ziemska, by si¢ urzeczywistnilta

a nawet dzi§ juz pigkna

—alja
Mam zamiar potaczy¢ sig
Reflektujace
P. P. 3 in Poln. Lissa po-
Najwigksza dyskrecja

Na zadanie mogloby inco-

az do 15 maja nadsylane by¢ moga. 27)

Po znizonpj
bycia

cem e jest do na-
za poSrednictwem Redakcji

Tygodnika Wielkopolskiego
Nipf VIVWitopMiFe

w szeSciu zeszytach za a lurn.
Pojedyncze zeszyty, ktérych cena
sklepowa wynosi 3 zlp. naby¢
mozna po 1% zlp. 33)

Mam do sprzedazy znaczne zapasy

cegly 1 rurek

w cegielni w IPfliarshiem pod
Sremem. Materjal odbieraé moina
z cegielni lub w Poznaniu na wy-
brzezach Warty.

Zgloszenia prosze¢ adresowaé albo
do Wgo {Praftiacfcie& 'o w Bro-
dnicy p. Czempifl, albo do mnie

Poznan,- Berlinska Nr.

YralM

Pracownia swoja przeniostem pod

Nr. 21 przy ul. kramarskiej

o czem zawiadamiajac Szanowng publicz-
nos$¢, polecam si¢ Jej wysokim wzglgdom

Witalis Gorska,

(28)

(34)

tokarz i parasolnik.

Nakladem laidwifca 33¢i*zim -
clts* w Poznaniu wyszedl:

Dziennik oficera armil

skre§lony przez

Karola Eay,

podputkownika z gtéwnego sztabu.
Podlug trzeciego wydania przelozony
przez

Eihumitta Culliera.

Jest do nabycia we wszystkich ksie-
garniach po cenie 1 tal. 15 sgr.

— Czcionkami drukarni Ludwika Mrzbacha w Poznaniu.
W komisie M. Leitgebra i Sp. w Poznaniu.



